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SCHNELL-ANLEITUNG

Detaillierte Informationen finden Sie in den entsprechenden Abschnitten der Bedienungsanleitung.

Schnell-Anleitung

Detaillierte Informationen finden Sie in den entsprechenden Abschnitten der Bedienungsanleitung.

Gerat einschalten Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter, um das Gerit einzuschalten. Offnen Sie die Tur.

I Kammer A:

Bei jedem Splilzyklus.
Reinigungsmittelbehalter flllen Kammer B:

Nur fiir Programme mit Vorwasche.
(Bedienungsanleitung beachten!)

-

Mechanische Anzeige C.

Klarspilmittelstand priif
PRI e PRS0 Elektrische Anzeige auf dem Bedienfeld (sofern vorhanden).

=

(bei einigen Modellen), kdnnen Sie anhand der Anzahl
der abgelaufenen Spilvorgange den Zeitpunkt fir die
Salznachfillung schatzen.

=

Entfernen Sie grofere Mengen von Speiseresten auf dem Geschirr. Eingebrannte
Beladen der Korbe Reste z. B. in Pfannen aufweichen und dann die Korbe beladen. Beachten Sie die
Beladungsanweisungen fiir den Geschirrspiiler.

L

Driicken Sie die Programm-Taste, bis das gewahlte Programm aufleuchtet.

P shle
IS0 SeaTen (Siehe Abschnitt “Betriebsanieitung’)

1

Geschirrspiler betreiben

Tir schliefen, Wasserhahn offnen und die Taste Start/Pause drlicken. Nach etwa
10 Sekunden beginnt die Maschine den Spilvorgang.

Elektrische Anzeige auf dem Bedienfeld (sofern vorhanden).
Regeneriersalzstand priifen Wenn sich im Bedienfeld keine Salzwarnleuchte befindet

E ® Programm andern # 1. Ein Spilzyklus kann nur gedndert werden, wenn er erst kurze Zeit gelaufen ist. E
i Anderenfalls wurde das Reinigungsmittel moglicherweise bereits freigesetzt und das i
! Wasser abgelassen. In diesem Fall muss der Reinigungsmittelbehalter neu befiillt !
i werden. i
i 2. Driicken Sie die Taste Start/Pause fir mehr als drei Sekunden, um das laufende i
H Programm abzubrechen. H
| 3. Wahlen Sie ein neues Programm. i
! 4. Starten Sie den Geschirrspiler erneut. |
E e Vergessenes Geschirr nachtréglich in den | 1. Offnen Sie die Tir etwas, um den Geschirrspliler ‘ A WARNUNG!
i Geschirrspliler einstellen. anzuhalten.

! 2. Sobald die Spriharme angehalten haben, kbnnen Sie die

Ttr vollstandig 6ffnen. vorsichtig.
Geschirrspier ein. , kann heiRer Dampf
4. Schlieffen Sie die Tir; nach 10 Sekunden wird der entweichen!

Offnen Sie die Tir i

3. Stellen Sie das vergessene Geschirrin den 3 Bei gedffneter Tir

Betrieb des Geschirrsplilers fortgesetzt.

e Wenn das Gerat wahrend eines Spulzyklus | e Wenn das Gerat wahrend eines Spiilzyklus ausgeschaltet
ausgeschaltet wird. wird, wahlen Sie beim Wiedereinschalten des Geréates den Spiilzyklus neu und betreiben

Sie den Geschirrspiler im urspriinglichen Einschaltzustand.

I Nach Ende des Spiilzyklus ertdnt der Summer des Geschirrspilers acht mal;
Ausschalten des Geréates anschliefend wird das Gerat abgeschaltet.
Schalten Sie das Gerat mit der Ein/Aus-Taste aus.
l Warnung: Warten Sie etwa 15 Minuten, bevor Sie den Geschirrspiler entladen.

Anderenfalls sind das Geschirr und die Kiichenutensilien noch sehr heilt und
bruchempfindlicher.
Aulerdem trocknen sie dann besser. Entladen Sie als erstes den unteren Korb.

Wasserhahn abdrehen, Korbe entladen
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EINLEITUNG

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen lesen Sie diese Gebrauchsanweisung auf-
merksam durch. Sie enthalt wichtige Sicherheitshinweise fir die Installierung, den Be-
trieb und den Unterhalt des Gerétes. Eine unsachgeméale Verwendung des Gerates
kann gefahrlich sein, insbesondere fir Kinder.

Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung zum spateren Nachschlagen auf. Geben Sie sie an
eventuelle Nachbesitzer weiter.

Bevor Sie den Kundendienst kontaktieren

Sie kdnnen einige haufig vorkommende Probleme selbst l6sen, wenn Sie den Abschnitt zur
Fehlersuche lesen.

Bei Fragen zu Themen, die in dieser Gebrauchsanweisung fur Sie nicht ausfuhrlich genug
beschrieben sind oder Sie die Probleme nicht selbst l6sen kénnen, wenden Sie sich an lhren
Fachhandel oder den Kundendienst.

A ANMERKUNG: Der Hersteller kann ohne vorherige Ankiindigung Anderungen am Produkt
durchfihren, da das Produkt kontinuierlich entwickelt und verbessert wird.
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1. WICHTIGE GEBRAUCHS- UND SICHERHEITSHINWEISE

Erdungsanweisungen

Dieses Gerat muss geerdet werden. Bei einer Stérung oder Fehlfunktion verringert die Erdung die
Stromschlaggefahr, indem sie einen Weg mit dem geringsten Widerstand fiur den elektrischen
Strom schafft. Dieses Gerét ist mit einem Kabel ausgestattet, das einen Geréteerdleiter und einen
Erdstecker hat.

Der Stecker muss in eine passende Steckdose gesteckt werden, die entsprechend den lokalen
Gesetzen und Vorschriften installiert und geerdet ist.

A WARNUNG:

Ein unsachgeméRer Anschluss des Gerate-Erdungskabels kann zu einem elektrischem Schlag
fuhren.

Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder einen Kundendienstmitarbeiter, wenn Sie
sich nicht sicher sind, ob das Gerat ordnungsgemal geerdet ist. Verandern Sie den mit dem Gerat
mitgelieferten Netzanschlussstecker nicht, wenn er nicht in die Steckdose passt. Lassen Sie einen
qualifizierten Elektriker eine passende Steckdose einbauen.

A Bestimmungsgemale Verwendung

Das Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt bestimmt. Wird das Gerat zweckentfremdet oder

falsch bedient, kann vom Hersteller keine Haftung fir eventuelle Schaden Gibernommen werden.

Umbauten oder Veranderungen am Gerat sind aus Sicherheitsgriinden nicht zulassig.

Verwenden Sie den Geschirrspiler nur bestimmungsgeman.

Treiben Sie keinen Missbrauch, setzen oder stellen Sie sich nicht auf die gedffnete Tir oder die

Geschirrkérbe des Gerates und legen Sie keine schwerden Gegenstande auf der Tur ab. Das

Gerat kann nach vorne kippen.

Die Tur darf nicht offen gelassen werden, da diese eine Stolpergefahr darstellt.

Beruhren Sie wahrend oder direkt nach der Verwendung des Gerates nicht das Heizelement (diese

Anweisung gilt nur fur Gerate mit sichtbarem Heizelement).

Arbeiten Sie nicht mit dem Gerat, wenn nicht alle Geh&usetafeln ordentlich an ihrem Platz sind. Bei

laufendem Gerat darf die Tur nur sehr vorsichtig getffnet werden, da Wasser aus dem Gerét

herausspritzen kann.

Spulen Sie keine Plastikgegenstande, wenn sie nicht als geschirrspilmaschinengeeignet oder

ahnlich gekennzeichnet sind. Bei Gegenstanden aus Kunststoff, die nicht so gekennzeichnet sind,

Uberprifen Sie die Empfehlungen des Herstellers.

Wenn zu spiilende Gegenstande eingeraumt werden:

1) Legen Sie scharfe Gegenstande so ein, dass diese nicht die Tirdichtung beschadigen kénnen.

2) Warnung: Messer und andere Kichenutensilien mit scharfer Spitze missen entweder
horizontal oder mit den Spitzen nach unten in den Korb geladen werden.

Achten Sie bei der Verwendung lhres Gerates darauf, dass Gegenstande aus Kunststoff nicht das

Heizelement beriihren (diese Anweisung gilt nur fir Geréate mit sichtbarem Heizelement).

Nach Beendigung des Spulzyklus muss der Reinigungsmittelbehalter leer sein.

Verwenden Sie nur Reinigungsmittel und Klarspuler, die fur automatische Geschirrspilmaschinen

geeignet sind.

Verwenden Sie in lhrem Gerat niemals Seife, Waschmittel fir Textilien oder Handwaschmittel.

Lagern Sie diese Produkte aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Reinigungsmittel fir Geschirrspiler sind stark alkalihaltig; sie kénnen beim Verschlucken sehr

geféhrlich sein. Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt und halten Sie Kinder von der

Geschirrspulmaschine fern, wenn die Tur gedffnet ist.

Halten Sie Kinder von Reinigungsmittel und Klarspuler sowie von der gedffneten Tur des Gerates

fern, da sich Reinigungsmittelreste in der Tir befinden kénnen.

Dieses Gerat darf nicht durch Personen (einschl. Kindern) mit reduzierten physischen,

sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und fehlendem Wissen

verwendet werden, aul3er wenn diese Personen durch eine fur ihre Sicherheit verantwortliche

Person zur Verwendung des Gerétes Uiberwacht oder angewiesen werden.

Kinder sind zu Uberwachen um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Wahrend der Installation darf das Stromversorgungkabel nicht berméafig oder auf geféhrliche

Weise gebogen oder gequetscht werden.

Ein beschéadigtes Stromversorgungskabel muss unverziglich durch den Lieferanten, Fachhandler

oder Kundendienst ersetzt werden. Wenn Kabel oder Stecker beschadigt sind, diirfen Sie das

Gerat nicht mehr benutzen.
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- Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, sondern suchen Sie einen autorisierten Fachmann auf.
Um Gefahrdungen zu vermeiden, ein defektes Netzkabel nur vom Hersteller, einem qualifizierten
Techniker oder dem Kundendienst durch ein gleichwertiges Kabel ersetzen lassen.

- Das Gerat ist mit einem neuen Schlauchsatz an die Wasserversorgung anzuschliel3en; alte
Schlauchséatze dirfen nicht wiederverwendet werden.

- Die Hochstzahl der zu spulenden Gedecke betragt 12.

- Der hochstzulassige Wassereinlassdruck betragt 1 Mpa.

- Der niedrigstzulassige Wassereinlassdruck betragt 0,04 Mpa.

- Nehmen Sie die Tur zum Spilfach ab, wenn Sie eine alte Geschirrspilmaschine auf3er Betrieb
nehmen oder sie entsorgen.

Gerét auspacken

Die Verpackung muss unbeschadigt sein. Uberpriifen Sie das Gerat auf Transportschaden. Ein
beschadigtes Gerat auf keinen Fall anschlieRen. Wenden Sie sich im Schadensfall bitte an lhren
Fachhandel.

Transportschutz entfernen

Das Geréat sowie Teile der Innenausstattung sind fur den Transport geschitzt. Entfernen Sie alle
Klebebander auf der rechten und linken Seite der Geratetur. Klebertckstdnde koénnen Sie mit
Reinigungsbenzin entfernen. Entfernen Sie alle Klebeb&nder und Verpackungsteile auch aus dem
Inneren des Gerétes.

2. ENTSORGUNG VON ALTGERATEN

2002 /96 / EC - WEEE
Sie stellt sicher, dass das Produkt ordentlich entsorgt wird. Durch die umweltfreundliche
—— Entsorgung stellen Sie sicher, dass eventuelle gesundheitliche Schaden durch

Falschentsorgung vermieden werden.
Das Symbol der Tonne auf dem Produkt oder den Begleitpapieren zeigt an, dass dieses Gerat nicht
wie Haushaltsmill zu behandeln ist. Stattdessen soll es dem Sammelpunkt zugefiihrt werden fir die
Wiederverwertung von elektrischen und elektronischen Geratschaften.
Die Entsorgung muss nach den jeweils drtlich giltigen Bestimmungen vorgenommen werden.
Fur weitere Informationen wenden Sie sich an lhre 6rtliche Behérde oder Entsorgungsfirma.

E Dieses Gerat ist ausgezeichnet It. Vorgabe der Européaischen Entsorgungsvorschrift

Machen Sie ausgediente Altgerate vor der Entsorgung unbrauchbar:

- Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

- Trennen Sie den Stecker vom Netzkabel.

- Entfernen oder zerstoren Sie evtl. vorhandene Schnapp- und Riegelschldsser.
Dadurch verhindern Sie, dass sich spielende Kinder im Gerat einsperren (Erstickungsgefahr!) oder
in andere lebensgefahrliche Situationen geraten. Kinder kénnen Gefahren, die im Umgang mit
Haushaltsgeraten liegen, oft nicht erkennen. Sorgen Sie deshalb fur die notwendige Aufsicht und
lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

Verpackungsmaterial

Die Kartons sind aus Altpapier und sind in den entsprechenden Altpapierbehaltern zu entsorgen.
Alle Verpackungsmaterialien kénnen recycelt werden.

Kunststoffe sind entsprechend der internationalen Abkirzungen markiert:

- PE Polyethylen, beispielsweise Kunststofffolien

- PS Styropor, beispielsweise Stiitzmaterialien

- POM Polyoxymethylen, beispielsweise Kunststoffclips

- PP Polypropylen, beispielsweise Trocknungsmittel

- ABS Acrylnitril-Butadien-Styrol-Copolymerisat

A WICHTIG: Achten Sie auf eine umweltgerechte Entsorgung.
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3. BETRIEBSANLEITUNG

A WICHTIG: Lesen Sie vor der ersten Verwendung lhres Geschirrspiilers samtliche
Bedienungsanweisungen, um lhr Gerat mit der bestméglichen Leistung zu betreiben.

Bedienfeld

& O 3h

®

O
o O on

Vo wahl
& O12n

MultiTAB € O O = o
Intensiv I3 O O+ —

©
Normal (7 O O O
eco O

Express &' O PrOg.  Start/Pause PEin/ s us
schnell Yo O

L
Sl 7

1 Netzstrom-Kontrollleuchte: zeigt an, dass das
Gerat an die Stromversorgung angeschlossen
ist.

2 Ein/Aus-Taste: Ein-/Ausschalten der
Stromversorgung.

3 Salz- und Klarspuler- Warnleuchte: leuchten
auf, wenn die entsprechenden Behalter
nachgefillt werden missen.

4 Start/Pause-Taste: Starten/Pausieren des
gewahlten/laufenden Spilprogramms.

5 Spulprogramm-Wabhltaste: zur Auswahl eines
von sechs Spullprogrammen.

Ausstattung des Geschirrspllers

Frontansicht

=

BE AN

1 Oberer Korb 4 Salzbehalter

2 Spruharme 5 Hauptfilter

3 Unterer Korb 6 Reinigungsmittel-
spender

B
BE QA AR

6 Programm-Kontrollleuchte: zeigt das
gewabhlte Spulprogramm an.

7 Vorwahltaste: Auswahl der
Startverzdgerungszeit 3/6/9/12h.

8 Kontrollleuchte Vorwahlzeit/Spilphasen:
bei Einstellung einer Verzdgerungszeit und
bei geschlossener Tir blinkt die
entsprechende Kontrollleuchte und zeigt die
jeweiligen Spiilphasen eines Zyklus an.

7 Tassenregal
8 Besteckkorb
9 Grobfilter

Riickansicht

10 Klarspuler-Behélter
11 Zulaufschlauch
12 Ablaufschlauch
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4. \VOR DER ERSTINBETRIEBNAHME

Bevor Sie Ihren Geschirrspiler zum ersten Mal verwenden:

A. Stellen Sie den Wasserentharter ein.

B. Geben Sie 1 Liter Wasser in den Salzbehalter und filllen Sie dann das Salz ein.
C. Befilllen Sie den Klarspuler-Behélter.

D. Fullen Sie Reinigungsmittel ein.

A. Wasserentharter

Der Wasserentharter muss manuell mit der Wasserharteanzeige eingestellt werden. Der
Wasserentharter dient dazu, Mineralien und Salze, die einen schadigenden oder nachteiligen Effekt
auf den Betrieb des Gerates haben wirden, aus dem Wasser zu entfernen. Je hdher der Anteil der
Mineralien und Salze in Ihrem Wasser ist, desto harter ist Ihr Wasser. Der Wasserentharter muss
gemal der Harte des Wassers in Ihrem Wohngebiet eingestellt werden. Ihre lokale Wasserbehdrde
kann lhnen den Hartegrad Ihres Wassers mitteilen.

Einstellung des Salzverbrauchs

Der Salzverbrauch des Geschirrspllers kann gemal der Harte des verwendeten Wassers eingestellt
werden. Auf diese Weise kann der Salzverbrauch optimal eingestellt werden.

Befolgen Sie die nachfolgend aufgefiihrten Schritte, um den Salzverbrauch einzustellen.

Befolgen Sie die nachfolgend aufgefiihrten Schritte, um den Salzverbrauch
einzustellen.

1. Schrauben Sie den Deckel vom Salzbehélter ab.

2. Auf dem Behaélter befindet sich ein Ring mit einem Pfeil (s. nebenstehendes Bild);
falls erforderlich, drehen Sie den Ring je nach Harte des von lhnen verwendeten
Wassers gegen den Uhrzeigersinn von der Einstellung ,-“ zur Einstellung ,+".

Es werden folgende Einstellungen empfohlen:

Wasserhérte Wahlschalter- | Salzverbrauch Ergiebigkeit
°dH °fH °Clark mmol/| position (Gramm/Zyklus) | (Zyklen/1kg)
0-8 0-14 0-10 0-1,4 / 0 /
8-22 14-39 10-28 1,4-3,9 - 20 50
22-45 39-80 28-56 3,9-8 Mitte 40 25
45-60 80-107 56-75 8-11 + 60 16
Anmerkung: 1
°dH = 1,25 °Clark = 1,78 °fH = 0,178 mmol/l

°dH: deutscher Hartegrad
°fH: franzosischer Hartegrad
°Clark: britischer Hartegrad

Anmerkung: 2

W Salzzugabe nicht erforderlich
Einstellung zum Zeichen ,-* hin
S+ Einstellung zum Zeichen ,+" hin
.Mitte* | Einstellung zwischen den Zeichen ,-“ und ,+*

Wenden Sie sich an lhren lokalen Wasserversorger, wenn Sie Informationen Uber die Harte Ihres Wassers
bendétigen.

Wasserenthéartungsvorrichtung

Die Wasserharte ist regional unterschiedlich. Wenn hartes Wasser im Geschirrspiiler verwendet wird,
bilden sich Ablagerungen auf dem Geschirr und den Kiichenutensilien.

Das Geréat ist mit einer Wasserenthartungsvorrichtung ausgerustet, die mittels eines Salzbehélters
Kalk und Mineralien aus dem Wasser entfernt.
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B. Einflllen von Salz in den Wasserentharter
Verwenden Sie nur Salze, die fir den Gebrauch in Geschirrspilern geeignet sind. Der Salzbehélter
befindet sich unter dem unteren Korb und muss wie nachfolgend beschrieben befullt werden:

A ACHTUNG:

- Verwenden Sie nur Salze, die speziell fiir die Verwendung in Geschirrspulern hergestellt wurden!
Jedes andere Salz, das nicht speziell fir die Verwendung in Geschirrspiilern hergestellt wurde,
insbesondere Tafelsalz, kann die Wassserenthartungsvorrichtung beschadigen. Fir Schaden, die
durch die Verwendung von ungeeignetem Salz entstanden sind, gibt der Hersteller keine Garantie
und ist nicht fir entstandene Schaden haftbar zu machen.

- Erst vor dem Beginn eines der vollstandigen Spulprogramme mit Salz fullen. Dadurch wird
verhindert, dass Salzkristalle oder verschittetes Salzwasser fir langere Zeit auf dem Boden des
Geschirrspulers bleiben und dort Korrosionsschaden verursachen.

Nehmen Sie den unteren Korb heraus und schrauben Sie den Deckel des Salzbehélters ab (aAbb. 1).

Fullen Sie vor der ersten Verwendung 1 Liter Wasser in den Salzbehélter Ihres Geschirrspllers.

. Stecken Sie das Ende des (mitgelieferten) Trichters in die Offnung und geben Sie ca. 1 kg Salz
hinein. Es ist normal, wenn dabei eine kleine Menge Wasser aus dem Behalter kommt (Abb. 2).

. Schrauben Sie nach dem Befiillen des Behalters den Deckel im Uhrzeigersinn wieder zu.

Normalerweise schaltet sich die Salzwarnleuchte 2-6 Tage nach Befiillen des Salzbehalters mit

Salz aus.

F. Unmittelbar nach Beflllen des Salzbehalters mit Salz sollte ein Spllprogramm gestartet werden

(wir empfehlen das Schnellprogramm). Anderenfalls kénnen das Filtersystem, die Pumpe oder

andere wichtige Teile des Gerétes von Salzwasser beschadigt werden. Dies wird nicht von der

Garantie abgedeckt.

ow>

mo

A ANMERKUNG:

- Der Salzbehalter darf nur nachgeflllt werden, wenn die Salzwarnleuchte im Bedienfeld aufleuchtet.
Je nachdem, wie gut das Salz sich auflost, kann die Salzwarnleuchte weiterleuchten, obwohl der
Salzbehédlter gefillt ist. Wenn sich im Bedienfeld keine Salzwarnleuchte befindet (bei einigen
Modellen), kdnnen Sie anhand der Anzahl der abgelaufenen Spulvorgéange den Zeitpunkt fur die
Salznachfillung schéatzen.

- Wenn Salz verschittet wurde, sollte das Schnellprogramm durchlaufen werden, um das
Uberschissige Salz zu entfernen.

C. Beflllen des Klarspuler-Behalters

Klarspiler-Behalter

Der Klarspuler wird wahrend des letzten Spiilvorgangs eingesetzt, um die Bildung von Wassertropfen,
die Flecken und Streifen auf lnrem Geschirr hinterlassen kénnen, zu verhindern. Aul3erdem férdert der
Klarspiler den Trocknungsprozess, indem er ein Abperlen des Wassers vom Geschirr ermdglicht. lhr
Geschirrspuler wurde fur die Verwendung von flussigen Klarspllern konstruiert. Der Klarspller-
Behalter befindet sich in der Tur neben dem Reinigungsmittel-Behalter. Zum Offnen des Behalters
offnen Sie den Deckel, und geben Sie Klarspuler hinein, bis die Fillstandsanzeige vollstandig schwarz
wird. Es passen etwa 110 ml Klarsptiler in den Klarsptlerbehélter.

Funktion des Klarspulers
Der Klarspiler wird automatisch wahrend des letzten Spilvorgangs zugegeben; er ermdglicht eine
grindliche Spllung sowie eine flecken- und streifenfreie Trocknung.
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A ACHTUNG: Verwenden Sie nur Qualitats-Klarspuler fir Geschirrspiler. Befillen Sie den
Klarspiler-Behalter niemals mit irgendwelchen anderen Substanzen (z. B. Geschirrspulmittel, flissige
Reinigungsmittel). Dadurch kann das Gerat beschadigt werden.

Zeitpunkt zum Nachfullen des Klarspuler-Behélters

Solange die Klarspuler-Warnleuchte im Bedienfeld nicht aufleuchtet, kbnnen Sie die Menge des
verbleibenden Klarspulers an der optischen Fiillstandsanzeige ,,C* neben dem Deckel abschéatzen.
Wenn der Klarspiler-Behalter voll ist, ist die Anzeige vollstandig dunkel. Wenn die Menge an
Klarspiler zurtickgeht, wird die GroRe des dunklen Punktes kleiner. Der Fillstand des Klarspiler-
Behalters darf nicht unter 1/4 fallen.

Wenn die Menge an Klarspuler abnimmt, andert sich die Grofie des schwarzen Punktes auf der

Klarspiler-Fllstandsanzeige wie unten dargestellt.
|_> C (Klarspuler-Anzeige)

@ voll

@® ¥ voll -

® ol \’i\ < X
@ Y% voll — Nachftllen, um Fleckenbildung zu vermeiden -

O Leer

1. Drehen Sie zum Offnen des Behalters den Deckel zur Position ,gedffnet* (Pfeil nach links) und
nehmen Sie den Deckel heraus.

2. Geben Sie Klarspiiler in den Behélter; achten Sie dabei darauf, den Behalter nicht zu Uberflllen.

3. Setzen Sie den Deckel in der Stellung ,Offen” wieder auf, und drehen Sie den Pfeil nach rechts in
die geschlossene Stellung.

A ANMERKUNG: Entfernen Sie wahrend des Nachfiillens verschiitteten Klarspiler mit einem
saugfahigen Tuch, um ein UbermaRiges Schdumen bei der néchsten Wasche zu vermeiden.
Vergessen Sie nicht, vor dem SchlielRen der Geschirrspultir den Deckel wieder aufzusetzen.

Einstellung des Hebels (Spulen)

Stellen Sie Der Klarspulmittelbehalter hat vier oder sechs Einstellungen. Beginnen Sie

- den Habel immer mit der Einstellung ,4“. Wenn sich Flecken bilden und das Geschirr

ein (Spulen)  gchlecht trocknet, erhdhen Sie die Menge des freigesetzten Klarspiilers,
indem Sie den Deckel des Behalters abnehmen und drehen Sie den Schalter
auf ,5“. Wenn sich dann immer noch Flecken bilden oder das Geschirr
schlecht trocknet, drehen Sie den Schalter auf die nachste Stufe, bis lhr
Geschirr  fleckenfrei ist. Die empfohlene Einstellung ist ,4“ (die
Werkseinstellung ist ,4%).

A ANMERKUNG: Erhohen Sie die Dosis, wenn sich nach dem Spilen Wassertropfen oder
Kalkflecken auf dem Geschirr befinden sollten. Verringern Sie die Dosis, wenn sich auf dem Geschirr
weildliche, klebrige Flecken bilden oder sich auf Ihren Glasern oder Messern ein blauer Film bildet.

D. Funktion des Reinigungsmittels

Die Reinigungsmittel mit ihren chemischen Zuséatzen sind dazu erforderlich, Schmutz zu zersetzen
und aus der Geschirrspilmaschine zu entfernen. Die meisten handelstiblichen, qualitativ hochwertigen
Reinigungsmittel sind fiir diesen Zweck geeignet.

Reinigungsmittel

Es gibt 3 Sorten Reinigungsmittel:
1. mit Phosphat und mit Chlor

2. mit Phosphat und ohne Chlor
3. Phosphatfrei und chlorfrei
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Normalerweise sind neue, pulverférmige Reinigungsmittel phosphatfrei. In diesem Fall ist die
Wasserenthartungsfunktion des Phosphates nicht gegeben. In diesem Fall empfehlen wir, Salz in den
Salzbehalter zu fullen, auch wenn die Harte des Wassers nur 6°dH betragt. Falls Reinigungsmittel
ohne Phosphat verwendet werden, treten bei Verwendung von hartem Wasser haufig weil3e Flecken
auf Tellern und Glasern auf. Verwenden Sie in diesem Fall bitte mehr Reinigungsmittel, um bessere
Ergebnisse zu erzielen.

Chlorfreie Reinigungsmittel haben nur eine geringe Bleichwirkung. Kréftige und farbige Flecken
werden nicht vollstandig entfernt. Verwenden Sie in diesem Fall bitte ein Spulprogramm mit einer
héheren Temperatur.

Konzentriertes Reinigungsmittel

Je nach ihrer chemischen Zusammensetzung kénnen Reinigungsmittel in zwei Hauptarten unterteilt
werden:

- herkémmliche Alkali-Reinigungsmittel mit &tzenden Bestandteilen

- Reinigungsmittel mit niedrigen Alkali-Konzentrationen mit natirlichen Enzymen

Verwendung der Multi-Tab Funktion (Reinigungstabs)

Ihr Geschirrspller verfugt Uber eine Tab-Funktion, bei der kein Salz und kein Klarspuler erforderlich
sind; stattdessen wird ein Multi-Tab verwendet. Multi-Tabs kénnen auch in den Programmen
Intensiv/Normal/Eco verwendet werden. Wenn Sie Tabs in anderen Programmen verwenden, werden
Sie keine guten Reinigungsergebnisse mit diesem Gerét erzielen.

Reinigungstabs verschiedener Marken l6sen sich unterschiedlich schnell auf. Aus diesem Grund l6sen
sich wahrend kurzer Spulprogramme einige Reinigungstabs nicht vollstandig auf und kdnnen daher
nicht ihre volle Leistungsfahigkeit erreichen. Verwenden Sie daher lange Spulprogramme, wenn Sie
Reinigungstabs verwenden, um eine vollstandige Entfernung von Reinigungsmittelriickstanden
sicherzustellen.

Reinigungsmittelbehalter

Der Behalter muss vor dem Start jedes Spulzyklus gemafR der Anleitung in der Spilzyklustabelle
befillt werden. Thr Geschirrspiler verwendet weniger Reinigungsmittel und weniger Klarspuler als
herkdmmliche Geschirrspuiler. Normalerweise wird nur ein Essléffel Reinigungsmittel fir einen
normalen Spulgang benétigt. Fur schmutzigere Geschirrteile wird mehr Reinigungsmittel benétigt.
Fullen Sie das Reinigungsmittel erst kurz vor Einschalten des Geschirrspilers ein; anderenfalls kann
es feucht werden und sich nicht vollstéandig auflésen.

Menge des zu verwendenden Reinigungsmittels

v
n E ¥ Reinigungsmittel

3

o : . = Gi-'; P
Zum &6ffnen die Sperre driicken 3 EZ’Reinigungstabs

A ANMERKUNG:

- Wenn der Deckel geschlossen ist: Driicken Sie die Freigabetaste. Der Deckel 6ffnet sich.
- Fullen Sie nur unmittelbar vor einem Spulzyklus Reinigungsmittel ein.

- Verwenden Sie nur Qualitats-Reinigungsmittel fir Geschirrspller.

A WARNUNG: Reinigungsmittel fir Geschirrspuler ist &tzend und von Kindern fernzuhalten.

Ordnungsgemale Verwendung des Reinigungsmittels

Verwenden Sie nur Reinigungsmittel, das fur die Verwendung in Geschirrspulern hergestellt wurde.
Lagern Sie das Reinigungsmittel trocken und sauber. Fillen Sie pulverférmige Reinigungsmittel erst
dann in den Behalter, wenn Sie einen Spulvorgang durchfiihren wollen.

Einfullen des Reinigungsmittels p—a L?'i
Fillen Sie den Reinigungsmittel-Behéalter mit Reinigungsmittel. Die I~
Markierung zeigt, wie rechts dargestellt, die Dosierstérke an: @

o
10 =
-
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A. An der Stelle fur Reinigungsmittel fir den Hauptspilgang bedeutet “MIN” etwa 20 g
Reinigungsmittel.
B. An der Stelle fiir Reinigungsmittel fiir den Vorsplilgang etwa 5 g Reinigungsmittel.

Beachten Sie die Dosierung- und Lagerungsempfehlungen des Herstellers auf der Verpackung des
Reinigungsmittels.

Schlie3en Sie den Deckel und driicken Sie auf ihn, bis er einrastet. Geben Sie bei stark
verschmutztem Geschirr eine zusétzliche Dosis Reinigungsmittel in die Kammer fir das
Reinigungsmittel fir die Vorwasche. Dieses Reinigungsmittel wirkt im Vorspilgang.

A ANMERKUNG:

- In der Spulprogrammtabelle finden Sie Informationen tber die richtige Menge Reinigungsmittel fur
die jeweiligen Programme.

- Beachten Sie bitte, dass je nach Verschmutzungsgrad und Wasserhérte Unterschiede méglich sind.

- Beachten Sie bitte die Empfehlungen des Herstellers auf der Verpackung des Reinigungsmittels.

5. BELADEN DER GESCHIRRSPULMASCHINENKORBE

Empfehlung

- Kaufen Sie nur Kiichenutensilien, die als spllmaschinenfest gekennzeichnet sind.

- Verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel, das als ,geschirrfreundlich’ beschrieben ist. Falls
erforderlich, holen Sie weitere Informationen vom jeweiligen Hersteller des Reinigungsmittels ein.

- Wabhlen Sie fur bestimmte Geschirrteile ein Programm mit niedrigstmoglicher Temperatur.

- Nehmen Sie Glaser und Besteck nicht unmittelbar nach Ende des Programms aus dem
Geschirrspuler, um Schaden zu vermeiden.

Die folgenden Besteck- und Geschirrteile sind fur das Spulen mit dem Geschirrspuler

Nicht geeignet: Bedingt geeignet:

- Bestecke mit Handstlicken aus Holz, Porzellan - einige Glassorten kdnnen nach einer gréReren
oder Perlmutt Anzahl von Spulgangen stumpf werden

- nicht warmebestandige Kunststoffteile - Silber- und Aluminiumteile verlieren tendenziell

- altere Bestecke mit geklebten, nicht wahrend des Spulens an Farbe
temperaturbestandigen Teilen - glasierte Muster kdnnen bei haufigem Spilen

- verklebte Besteck- oder Geschirrteile ausbleichen

- Zinn- oder Kupfergeschirr

- Kristallglaser

- Rostempfindliche Stahlteile

- Holzbretter

- aus Kunstfasern bestehende Gegensténde

Vaorsicht vor und nach dem Beladen der Geschirrspulkérbe

(Beachten Sie die folgenden Richtlinien, um mit lnrem Geschirrspuler beste Reinigungsergebnisse zu
erzielen. Die Funktionen und das Aussehen der Geschirr- und Besteckkdrbe kann von Ihrem Modell
abweichen.)

Entfernen Sie gréRere Mengen von Speiseresten auf dem Geschirr. Weichen Sie in Pfannen
angebrannte Reste auf. Das Vorspiilen des Geschirrs unter flieRendem Wasser ist nicht erforderlich.
Legen Sie die Geschirrteile in folgender Weise in den Geschirrspliler ein:

1. Teile wie Tassen, Glaser, Topfe/Pfannen usw. mit der Offnung nach unten einlegen.

2. Teile mit Kurven oder Einkerbungen schrag einstellen, so dass das Wasser ablaufen kann.

3. Samtliche Teile so einstellen, dass sie fest stehen und nicht umkippen kénnen.

4. Samtliche Teile so platzieren, dass die Spriharme wahrend des Spilens frei rotieren kénnen.

A ANMERKUNG: Sehr kleine Teile nicht im Geschirrspiler spilen, da sie aus dem Korb fallen

kénnen.

- Hohle Teile wie Tassen, Glaser, Pfannen usw. mit der Offnung nach unten einstellen, so dass sich
kein Wasser in dem Teil oder in Vertiefungen sammeln kann.

- Geschirr- und Besteckteile nicht ineinander liegend oder einander Giberdeckend einstellen.

- Glaser durfen sich nicht berthren, anderenfalls kdnnen sie beschéadigt werden.

- GrolRe Teile, die schwer zu reinigen sind, in den unteren Korb einlegen.

- In den oberen Korb empfindlichere und leichtere Geschirrteile wie Glaser, Kaffee- und Teetassen
einstellen.
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- Messer mit langen Klingen, die hochkant eingestellt werden, stellen eine Gefahr dar!

- Lange und/oder scharfe Besteckteile wie Tranchiermesser miissen waagerecht in den oberen Korb
gelegt werden.

- Bitte Uberladen Sie Ihren Geschirrspliler nicht. Anderenfalls beseht das Risiko unzureichender
Spulergebnisse und hoher Energieverbrauche.

Herausnehmen des Geschirrs

Um ein Herabtropfen von Wasser vom oberen in den unteren Korb zu vermeiden, empfehlen wir, erst
den unteren Korb und dann den oberen Korb zu entleeren.

Methode zum Laden normalen Geschirrs

Methoden zum Beladen von Normgeschirr

Beladen des oberen Korbes

Im oberen Korb kénnen empfindlichere und leichtere Geschirrteile wie z. B. Glaser, Kaffee- und
Teetassen, Teller, kleine Schusseln und flache Pfannen eingestellt werden (solange diese nicht zu
schmutzig sind). Geschirrteile und Kochgeschirr so einstellen, dass sie nicht vom Wasserstrahl
bewegt werden.

1 Tassen

2 kleine Schussel
3 grof3e Schiissel
4 Glaser

5 Untertassen

6 Teller

7 Desserteller

Beladen des unteren Korbes

Wir empfehlen, gréRere und schwer zu reinigende Geschirrteile, wie z. B. TOopfe, Pfannen, Topfdeckel,
Servierteller und Schisseln, wie unten gezeigt in den unteren Korb einzurdumen.

Dabei sollten Servierteller und Topfdeckel auf3en in die Gestelle eingestellt werden, um die Rotation
des Spriharmes nicht zu behindern.

Bitte beachten Sie:

- Topfe, Servierschiisseln usw. immer mit der Offnung nach unten einstellen.

- Tiefe Topfe geneigt einstellen, damit das Wasser herausflie3en kann.

- Der untere Korb ist mit klappbaren Stiften versehen, so dass auch gré3ere oder mehrere Topfe
und Pannen eingestellt werden kénnen.

7 Dessertteller
8 Ovale Schale
9 Essteller

10 Suppenteller
11 Besteckkorb
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Einstellung des oberen Korbes

Trager

//j} Trager

Die Hohe des oberen Korbes kann eingestellt
werden, um sowohl im oberen als auch im
unteren Korb mehr Platz fur gro3ere Geschirrteile
zu schaffen. Die Hohe
des oberen Korbes kann
durch Auflegen der Rader
auf Schienen
verschiedener Hohen

Geschirrteile, wie

Vorlegebesteck, Salatbestecke und Messer, kdnnen auf den Trager gelegt
werden, so dass sie die Rotation der Spriiharme nicht behindern. Der Trager
kann zuriickgeklappt oder entfernt werden, wenn er nicht benétigt wird.

Klappbare Stifte des unteren Korbes

Um eine bessere Stapelung von Tépfen und Pfannen zu erreichen, kénnen die
Stifte wie im Bild rechts dargestellt nach unten geklappt werden.

Besteckkorb

eingestellt werden. Lange '?
ot

Besteck muss in den Besteckkorb mit den Handstlicken nach unten einsortiert werden. Wenn der
Korb Uber seitliche Klappen verfugt, sollten die Loffel separat in die entsprechenden Schlitze
einsortiert werden; besonders lange Besteckteile miissen wie im Bild dargestellt waagerecht vorne im

Korb eingelegt werden.

Beispiel zum Einraumen:

w
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2
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Um lhre personliche Sicherheit und ein hervorragendes Spiilergebnis
sicherzustellen, stellen Sie Besteck auf folgende Weise in den Besteck-

korb ein:

- Die Besteckteile dirfen nicht aneinander kleben.

- Die Besteckteile werden mit dem Handstlick nach unten einsortiert.

- Messer und andere moglicherweise gefahrliche Besteckteile werden
jedoch mit dem Handstiick nach oben eingestellt.

1 Gabeln 5 Messer

2 Suppenloffel 6 Servierloffel
3 Dessertloffel 7 Saucenkelle
4 Teeltffel 8 Serviergabeln

il

ﬁm A WARNUNG: Verhindern Sie, dass das

ﬂF Besteck auf der Unterseite hervorsteht.
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6. STARTEN EINES SPULPROGRAMMS

Spulprogramm-Tabelle

» A ANMERKUNG: = bedeutet: In den Klarspuler-Behélter ist Klarspuler einzufillen.
Reinigung L .
Program | Programmauswahl- | Programmbeschreibu S- L;EL:I Enzrgl Warsse Klars
m Information ng mittel - puler
Vor/Haupt (Min.) | (kWh) L)
Fiir normal Vorspllen (50°C)
@ verschmutztes Hauptspdlen (55°C)
Multi- L Spulen Multi-Tab 160 1.35 16.0
Geschirr, tagliche N R
Tab A d Spulen (65°C)
nwenaung Trocknen
Fur stark Vorspulen (50°C)
B verschmutztes Hauptspilen (65°C) 5/25
~— | Geschirr und Spilen (oder Tgb) 125 | 1.36 19.5
Intensiv | eingetrockneten Spiilen (55°C)
Speiseresten Trocknen
Fiir normal Vorspiilen (50°C)
Hauptspilen (55°C)
C] verschmutztes - 5/25 g
L Sptlen 160 1.30 16.0
Normal Geschirr, tagliche Spiilen (65°C) (oder Tab)
Anwendung Trocknen
Standard 0 Vorspllen
anaardprogramm ur | Hayptspiilen (50°C 5/25
ECO normal verschmutztes SpUIE)anFE65°C§ ) (oder Tgb) 165 1.02 12.0
(*EN50242) | Geschirr Trocknen
i Fir leicht gai‘jgﬁp”'e” (60°C)
e verschmutztes Sp“l 50°C 309 60 0.95 12.0
Express | geschirr pllen (50°C)
Trocknen
Schneller Spiilgang Hauptwésche (40°C)
Yo | furleicht spilen 209 30 | 050 | 110
Schnell verschmutztes Spiilen (40°C)
Geschirr

A ANMERKUNG: *EN 50242: dieses Programm ist das Testprogramm.
Information fur den Vergleichbarkeitstest nach EN 50242 wie folgt:

- Kapazitat: 12 Gedecke

- Position des oberen Korbes: obere Rader auf Schienen
- Klarspller-Einstellung: 6
- Leistungsaufnahme im ow

0.4W

Aus-Zustand:
unausgeschalteten Zustand::

Einschalten des Geréates
Starten eines Spilprogramms

Ziehen Sie den oberen und den unteren Korb heraus, stellen Sie das Geschirr ein und schieben
Sie die Korbe zurlck. Es wird empfohlen, zuerst den unteren Korb und dann den oberen Korb zu
beladen (s. Abschnitt “Beladen des Geschirrspulers”).

Flllen Sie Reinigungsmittel ein (s. Abschnitt “Salz, Reinigungsmittel und Klarsptler”).

Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose. Stromversorgung: 220-240 VAC/50 Hz,
Steckdose: 10 A, 250 VAC. Die Wasserversorgung muss bis zum Hochstdruck gedffnet sein.

Tar schlie3en, den Schalter EIN/AUS driicken; die Leuchte EIN/AUS leuchtet auf.

Programmtaste driicken; das Spulprogramm andert sich in folgender Reihenfolge:
Multi-Tab>Intensiv>Normal>Eco>Express>Schnell

Wenn ein Programm gewahlt wurde, leuchtet die entsprechende Leuchte auf. Driicken Sie dann
Start/Pause-Taste und der Geschirrspuler startet.

Programmanderung
Voraussetzung:

Ein laufender Spulzyklus kann nur geéndert werden, wenn er erst kurze Zeit gelaufen ist.
Anderenfalls wurde mdoglicherweise schon Reinigungsmittel freigesetzt und das Gerat hat
moglicherweise bereits Spilwasser abgelassen. Wenn dies der Fall ist, muss der Reinigungsmittel-
Behalter neu beflllt werden (s. Abschnitt ,,Reinigungsmittel einfillen®).

Dricken Sie die Start/Pause-Taste langer als 3 Sek. Das Gerat geht in einen Standby-Zustand
Uber, in dem Sie das Programm auf die gewlinschte Zykluseinstellung umprogrammieren kénnen
(s. Abschnitt ,Starten eines Spilprogramms*).

14
03/2014




- Die Programmleuchten zeigen den Zustand des Geschirrspilers an:

a) alle Programmleuchtenaus _ _ Standby
b) eine Pogrammleuchte leuchtet _ Pause
c) eine Pogrammleuchte blinkt _ Betrieb
¢) mehrere Programmleuchten blinken schnell _ _ _ _ _ _ _ Fehler

A ANMERKUNG: Wenn Sie die Tir wahrend eines laufenden Programmes 6ffnen, halt das Gerat an.
Die Programmleuchte blinkt nicht mehr und der Summer gibt einmal pro Min. ein akustisches Signal
aus, bis die Tur wieder geschlossen wird. 10 Sek. nach SchlieRen der Tur lauft das Gerat weiter.

Haben Sie Geschirrteile vergessen einzurdumen?
Vergessene Geschirrteile kbnnen solange der Reinigungsmittel-Behalter noch nicht getffnet hat,
eingeraumt werden.

4. Dricken Sie die Start/Pause-Taste 1. Stellen Sie vergessene Geschirrteile ein.
5. Offnen Sie die Tiir etwas, um den Spiilvorgang 2. SchlieRBen Sie die Tur.

anzuhalten. 3. 10 Sek. nach Driicken der Start/Pause-Taste lauft
6. Sobald die Spriharme angehalten haben, kénnen der Geschirrspliler wieder an.

Sie die Tur vollstandig 6ffnen.

Am Ende des Spllprogramms
Wenn das Spulprogramm zu Ende ist, ertdnt der Summer des Geschirrspilers 8 Sek. lang; danach
schaltet sich das Geréat ab.

Ausschalten des Geschirrspulers

Die Programmleuchte ist aus, wenn das Programm beendet ist.
- Schalten Sie den Geschirrspliler aus, indem Sie die EIN/AUS-Taste driicken.
- Wasserversorgung schlief3en!

Offnen Sie die Tur vorsichtig

HeilRe Geschirrteile sind stoRempfindlich. Lassen Sie die Geschirrteile daher etwa 15 Min. abkuhlen,
bevor Sie sie aus dem Gerat nehmen. Offnen Sie die Geschirrspiiltiir und warten Sie etwa 15 Min.
bevor Sie den Geschirrspller entladen; anderenfalls sind das Geschirr und die Kiichenutensilien noch
sehr heild und bruchempfindlicher. Auf3erdem trocknen sie dann besser.

Entladen des Geschirrspllers

Es ist normal, dass der Geschirrspiler innen nass ist. Entleeren Sie erst den unteren, dann den
oberen Korb. Dadurch wird vermieden, dass Wasser vom oberen Korb auf die Geschirrteile im unteren
Korb tropft.

A WARNUNG: Es ist gefahrlich die Tur wahrend des Spulvorgangs zu offnen, es besteht
Verbriihungsgefahr!

7. WARTUNG UND REINIGUNG

Filtersystem

Der Filter verhindert, dass gro3ere Mengen an Speiseresten oder Fremdkdrber in das Spulsystem
gelangen. Die Reste kdnnen den Filter blockieren; in diesem Fall missen sie entfernt werden.

Das Filtersystem besteht aus einem Grobfilter, einem flachen Hauptfilter und einem feinen Mikrofilter.

Hauptfilter
In diesem Filter aufgefangene Lebensmittel- und Schmutzpartikel werden von
einem Spezialstrahl auf dem unteren Spritharm pulverisiert und Uber den Was-
serablauf ausgespiilt.

Grobfilter

GrolRere Gegenstande wie Knochenstiicke oder Glasscherben, die den Abfluss
blockieren kdnnten, werden im Grobfilter aufgefangen. Um diese Gegenstande
aus dem Filter zu entfernen, driicken Sie leicht auf den Deckel dieses Filters und
nehmen Sie ihn ab.

Feinfilter

Dieser Filter fangt Schmutz und Lebensmittelreste im Sumpfbereich und
verhindert, dass sich diese Verschmutzungen wéahrend des Spulzyklus wieder auf
den Geschirrteilen absetzen.
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Filterbaugruppe

Der Filter beseitigt Lebensmittelpartikel aus dem Waschwasser und ermdéglicht so dessen
Wiederverwendung fir den Spilzyklus. Um beste Leistungen und Ergebnisse zu erzielen, muss der
Filter regelmaRig gereinigt werden. Aus diesem Grund ist es vorteilhaft, gréRere im Filter
aufgefangene Lebensmittelpartikel nach jedem Spulzyklus durch Ausspilen des halbrunden Filters
und des Behélters unter flieBendem Wasser zu entfernen. Ziehen Sie den Behéaltergriff nach oben, um
den Filtereinsatz herauszuziehen.

AWARNUNG:

- Der Geschirrspiler darf niemals ohne Filter betrieben werden.

- Ein unsachgeméfles Einsetzen des Filters kann die Leistung des Gerates herabsetzen und
Geschirrteile und Kichenutensilien beschadigen.

Schritt 1: Filter gegen den

& ' 4 ||l Unhrzeigersinn drehen und AANMERKUNG Zum H iehen d
“_ (@39 || nach oben herausziehen. - £Uum Rerauszienen aes
ﬁ*‘ 1 V—J—%\ l Filters diese Schritte in der Reihenfolge 1-3
— N durchfiihren; zum Wiedereinsetzen des
Schritt 2: Hauptfilter Filters diese Schritte in der Reihenfolge 3-1
herausheben. durchfihren.

Schritt 3: Feinfilter
herausdrehen.

- Prifen Sie nach jeder Verwendung des Geschirrspiilers die Filter auf Verstopfungen.
- Nach Abschrauben des Grobfilters kann das Filtersystem entnommen werden. Lebensmittelreste
und die Filter unter flieBendem Wasser reinigen.

A ANMERKUNG: Das gesamte Filtersystem muss einmal pro Woche gereinigt werden.

Reinigen des Filters
Verwenden Sie zur Reinigung des Grob- und des Feinfilters eine Reinigungsburste. Setzen Sie die
Filterteile wie in der Abbildung auf der letzten Seite dargestellt zusammen und setzen Sie die gesamte
Gruppe wieder in den Geschirrspller ein; dazu positionieren Sie den Filter in seinem Sitz und driicken
ihn dann nach unten.

A WARNUNG: Die Filter nicht zum Reinigen ausklopfen. Sie kénnen sich sonst verformen, was die
Reinigungsleistung des Geschirrspiilers vermindern kann.

Pflege des Geschirrspulers

Das Bedienfeld kann mit einem leicht angefeuchteten Tuch gereinigt werden.

Nach dem Reinigen grundlich abtrocknen.

Verwenden Sie fur die AuRenflachen eine gute Geratepolitur.

Verwenden Sie an keinem Teil des Geschirrspilers scharfe Gegenstande, Scheuerpads oder
aggressive Reiniger.

Reinigung der Tur
Zum Reinigen der Tirdichtung verwenden Sie nur ein weiches, mit warmem

‘ | Wasser angefeuchtetes Tuch. Vermeiden Sie die Anwendung von Spruhreini-
:‘ p— ‘: gern, da diese zum Eindringen von Wasser in die Turverriegelung und in elektri-
| J

sche Komponenten fihren kénnen.

A WARNUNG:

- Verwenden Sie zum Reinigen der Turverkleidung keine Spriihreiniger, da diese die
Tuarverriegelung und elektrische Bauteile beschadigen kénnen.

- Scheuernde Reinigungsmittel und einige Papiertlicher dirfen nicht verwendet werden, da sie
Kratzer oder Flecken auf der Edelstahloberflache hinterlassen kénnen.

16
03/2014



Schutz gegen Gefrieren

Schiitzen Sie den Geschirrspuler im Winter gegen Frostschaden. Fuhren Sie nach jedem Spilzyklus

folgendes durch:

1. Unterbrechen Sie die Stromversorgung zum Geschirrspller.

2. SchlieRen Sie die Wasserversorgung und nehmen Sie den Wasserzulaufschlauch vom
Wasserventil ab.

3. Lassen Sie das Wasser aus dem Zulaufschlauch und aus dem Wasserventil ab (Verwenden Sie
einen Auffangbehalter fir das ablaufende Wasser).

4. Schlie3en Sie den Zulaufschlauch wieder an das Wasserventil an.

5. Nehmen Sie den Filter aus dem Boden der Wanne heraus und entfernen Sie das Wasser im
Sumpf mit einem Schwamm.

A ANMERKUNG: Wenn Ihr Geschirrspller eingefroren ist, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst.

Reinigung der Spriharme

Die Spriharme missen regelméaRig gereinigt werden, da die Wasserenthar-
tungschemikalien die Disen und die Lager des Spirharmes verstopfen kénnen.
Zum Entfernen des oberen Spriharmes die Mutter im Uhrzeigersinn abschrau- Abschrauben Oberer

ben und den Arm abnehmen. Unterer
Zum Abnehmen des unteren Spritharmes den Spriiharm nach oben abziehen.
Die Arme in warmem Seifenwasser waschen; dabei die Disen mit einer wei-
chen Biurste reinigen. Grundlich absptilen und wieder einbauen.

Herausziehen

Erhalten eines guten Betriebszustandes lhres Geschirrspulers

- Nach jedem Spilen - Bei Nichtverwendung Uber einen langeren
Schlie3en Sie nach jedem Spulvorgang die Zeitraum
Wasserversorgung zum Gerat und lassen Sie die Es wird empfohlen, einen Spilzyklus mit leerem
Tur leicht gedffnet, damit keine Feuchtigkeit und Geschirrspuler zu fahren, anschliel3end den
keine Gerlche im Gerat verbleiben. Netzstecker zu ziehen, die Wasserversorgung zu

- Netzstecker ziehen trennen und die Tir des Gerates leicht gedffnet zu
Vor der Durchfiihrung von Reinigungs- oder lassen. Auf diese Weise werden die Turdichtungen
Wartungsarbeiten immer den Netzstecker aus der geschont und es kénnen sich im Geréat keine
Netzsteckdose ziehen. Geruche bilden.

- Keine  Losungsmittel oder scheuernde - Versetzen des Gerétes
Reinigungsmittel Wenn das Gerét bewegt werden muss, versuchen
Zum Reinigen der AuBenflachen und der Sie es in vertikaler Position zu tragen. Falls
Gummiteile des Geschirrspilers keine unbedingt erforderlich, kann das Gerat auf der
Lésungsmittel oder scheuernde Reinigungsmittel Ruckseite liegend bewegt werden.
verwenden. Verwenden Sie ausschlieBBlich ein mit - Dichtungen
warmem Seifenwasser angefeuchtetes Tuch. Zum In den Dichtungen klebende Speisereste sind
Entfernen von Flecken von Innenflachen ein mit haufig die Ursache fir die Bildung unangenehmer
etwas Essig angefeuchtetes Tuch oder ein Geruche. Eine regelméaRige Reinigung mit einem
spezielles Produkt fur die Reinigung von feuchten Schwamm verhindert dies.

8. INSTALLATIONSANWEISUNG

A ACHTUNG: Die Montage von Rohren und elektrischen Ausristungen darf nur durch
Fachpersonal erfolgen.

A WARNUNG
Stromschlaggefahr. Vor der Installation des Geschirrspiilers die Stromzufuhr abschalten.
Anderenfalls besteht Lebensgefahr sowie Stromschlaggefahr.

Vorbereitung der Installation

Die Einbauposition fir den Geschirrspuler sollte sich in der Nahe der bestehenden Zulauf- und
Ablaufleitungen sowie einer Netzsteckdose befinden. Eine Seite des Unterbaus sollte so gewéhlt
werden, dass der Anschluss der Ablaufschlduche an den Geschirrspiler méglich ist.

A ANMERKUNG: Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit des mitgelieferten Installationszubehors
(Haken fur Frontblende, Schraube).
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Lesen Sie die Installationsanweisungen sorgfaltig durch

Abbildung mit Abmessungen des Unterbaus und Einbauposition des Geschirrspilers

Die Vorbereitungen missen vor dem Einbau des Geschirrspuilers an seinen Einbauort durchgefihrt

werden.

1. Wahlen Sie einen Platz neben dem Abfluss, um die Montage der Zu- und Ablaufschlauche zu
erleichtern (s. Abb. 1).

2. Wenn der Geschirrspller in der Ecke des Unterbaus montiert wird, muss gentigend Platz zum
Offnen der Tiir bleiben (s. Abb. 2).
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Abmessungen des Unterbaus: Weniger D — ~ !
als 5 mm Platz zwischen Oberkante

Lo 0 o]
des Geschirrspilers und des Unterbaus §omm
und der zum Unterbau ausgerichteten Eingéngs fix
580mm
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-ablauf
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Platz zwischanBoden des
Unterbaus und Fullboden

600 mm

[Abb. 2]
Mindestabstand bei gedffneter Tur

Geschirrspiiler

Mindastabstand 50 mm

Unterbau

Abmessungen und Einbau der Frontblende
(Verwenden Sie die mitgelieferte Einbauschablone)
1. Die Frontblende aus Holz kann gemalf3 Abb. 3 montiert werden.
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Die Frontblende ist gemal3 der MaR3e in der i
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2. Montieren Sie den Haken an die Frontblende aus Holz und setzen Sie den Haken in die
AuRenflache der Tur des Geschirrspulers ein (s. Abb. 4a). Die Frontblende nach der Positionierung
mit Schrauben auf der AuRenflache der Tir befestigen (s. Abb. 4b).

AuRenflache der Tar

Den Haken von Position 1 an die
geeignete Stelle heben und anschlie3end
nach rechts an die Position 2 schieben; die
[Abb. 4a] Blende und die Aul3enflache der Ttr

Montage der Frontblende aus Holz aneinander ausrichten.

7 7

1

4a
e
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- Deckel abnehmen
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- Deckel wieder aufsetzen :
% ! B Schraube ST4
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N
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Einstellung der Turfeder-Vorspannung

Die Turfedern sind werksmaf3ig auf die richtige Vorspannung fir die Au3entir eingestellt. Wenn eine
Frontblende aus Holz eingebaut wird, muss die Vorspannung fir die Tur geandert werden. Drehen Sie
das Einstellstiick Gber die Einstellschraube so, dass das Stahlkabel gespannt oder gelockert wird
(siehe Abb. 5).

Die Spannung der Turfeder ist korrekt, wenn die vollstandig
geodffnete Tur waagerecht bleibt, sich jedoch durch leichte
Beruhrung schlie3en lasst.

[Abb. 5]
Einstellung der Turfeder-Vorspannung

Anschluss des Ablaufschlauchs

Fuhren Sie den Ablaufschlauch in ein Ablaufrohr mit einem Mindestdurchmesser von 40 mm ein oder
lassen Sie den Ablaufschlauch in die Spile minden, ohne den Schlauch dabei zu verbiegen.
Verwenden Sie dazu die mitgelieferte Kunststofffihrung (Abb. 6). Die hochste Stelle des Schlauchs
muss sich auf einer Hohe zwischen 400 und 1000 mm befinden. Das offene Ende des Schlauchs darf
nicht in Wasser eingetaucht sein, um ein Zurickflie3en von Wasser zu verhindern.
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A ACHTUNG: Die spezielle Schlauchstutze aus Kunststoff muss fest an der Wand befestigt werden,
damit der Schlauch sich nicht bewegen und Wasser nicht au3erhalb des Ablaufrohrs austreten kann.

[Abb 6] Haken des Ablaufschlauchs an Arbeitsplatte befestigen o Haken des Ablaufschlauchs
Anschluss an das _ =<
AbIanrOhr Front Arbeaitsplatie
] E
—']L |7 g o
| 110N 2
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Ablaufrohr

-
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¢ 40mm

2

Installationsschritte fir den Geschirrspuler

1.

2.
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[Abb. 7]

Montieren Sie die Frontblende mit den mitgelieferten Klammern an die Auflenseite der Tir des
Geschirrspllers. Verwenden Sie dazu die Schablone fir die Positionierung der Klammern.

Stellen Sie die Vorspannung der Turfedern mit einem Innensechskantschliissel ein, indem Sie die rechte
und die linke Turfeder im Uhrzeigersinn drehen. Wird dies nicht durchgefihrt, kann lhr Geschirrspiler
beschadigt werden (Abb. 5).

Schlie3en Sie den Zulaufschlauch an die Kaltwasserversorgung an.

SchlieRen Sie den Ablaufschlauch an (Abb. 6).

Schlie3en Sie das Netzkabel an.

Befestigen Sie den Kondensationsstreifen unter der Arbeitsplatte (Abb. 7). Der Kondensationsstreifen
muss blndig zur Arbeitsplattenkante sein.

Bringen Sie den Geschirrspller an seine Einbauposition.

Bringen Sie den Geschirrspuler in eine ebene Position. Die hinteren FiiRe kdnnen von der Vorderseite
des Geschirrspllers aus durch Drehen der Schrauben rechts und links am Geh&use eingestellt werden
(Abb. 7.5/8). Die vorderen Fif3e mit einem Schraubenschliissel verdrehen, bis der Geschirrspuler
gerade steht (Abb. 8).

Der Geschirrspiler muss an seiner Position befestigt werden. Hierzu gibt es zwei Méglichkeiten:

Wenn die Arbeitsplatte aus Holz ist, kbnnen Sie den Geschirrspuler mit zwei Holzschrauben an der
Arbeitsplatte befestigen. Beachten Sie, dass die Tur beim Offnen nicht die Arbeitsplatte beriihren darf.
Arbeitsplatte aus Marmor oder Granit - Den Blgel an der Seitenflache des Geschirrspilers befestigen
und den Geschirrspuler am Kichenmdbelgehduse befestigen. Die Gummikappe auf die Schraube
aufsetzen (Abb. 7.7).
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Um eine ordnungsgemalfe Funktion der Kdrbe sowie eine einwandfreie Spilfunktion zu gewahrleisten,

muss der Geschirrspller waagerecht stehen (Abb. 8).

1. Prifen Sie, ob der Geschirrspller waagerecht steht, indem Sie eine Wasserwaage auf die Tur und auf eine
Korbschiene im Geraét stellen.

2. Der Geschirrspuler kann durch Einstellen der vier FiiRe ausgerichtet werden.

3. Achten Sie beim Ausrichten des Geschirrspulers darauf, dass dieser nicht umkippt.

[Abb. 8]
Einstellung der FuRRe
waagerechte Ausrichtung

f _

ANMERKUNG: die max. Einstellhéhe der
Fife betragt 60 mm.

Wasseranschluss
Das Gerat muss mit einem neuen Anschluss-Set am Wasserhahn angeschlossen werden, der eine
separate Abstellméglichkeit hat. Keine alten Anschluss-Sets wiederverwenden.

Der Wasserdruck muss zwischen 0,04 MPa und 1 MPa betragen. Ist der Druck geringer, so wenden
Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

*"—‘ij; 1. Wickeln Sie den Zulaufschlauch vollstandig auf der Riickseite des Geschirr-
spulers ab.
T 2. Schrauben Sie den Wasserzulauf am Wasserhahn mit 3/4"-Gewinde an.
T 7] 3. Drehen Sie das Wasser voll auf, bevor Sie den Geschirrspller in Betrieb

\é nehmen.

Hinweise zum Zulaufschlauch-Sicherheitssystem

Der Wasserzulauf ist doppelwandig. Dieses System garantiert die Absperrung des Wasserzulaufs bei
Undichtigkeit des inneren Schlauches. Die Abschaltung des Wasserzulaufs fiihrt Uber einen
elektronischen Kontakt.

Abnehmen des Wasserzulaufschlauchs von der Wasserversorgung
1. Sperren Sie den Zulaufhahn ab.
2. Schrauben Sie den Sicherheits-Wasserzulaufschlauch vom Wasserhahn ab.

A WARNUNG: Um zu vermeiden, dass Wasser im Zulaufschlauch verbleibt, schlieRen Sie nach der
Verwendung den Haupthahn (nicht fir Gerate ohne Zulaufsicherheitsschlauch).

Positionierung des Gerates

Positionieren Sie das Gerat an den gewiinschten Aufstellungsort. Die Rickseite des Gerétes sollte zur
Wand stehen, und die Seiten sollten an angrenzenden Unterbauten oder Wanden stehen. Der
Geschirrspuler ist mit Wasser-Zu- und -Ablaufschlauchen ausgerustet, die rechts oder links vom Gerat
verlegt werden kdnnen, um eine ordnungsgemalie Installation sicherzustellen.

Ablassen uberschiissigen Wassers aus den Schlauchen

Wenn der Ablauf 1000 mm Uber dem FuB3boden liegt, kann das Uberschiissige Wasser in den
Schlauchen nicht direkt in den Ablauf abgelassen werden. In diesem Fall muss das Uberschissige
Wasser aus den Schlauchen in eine Schiissel oder einen geeigneten Behélter abgelassen werden,
der unterhalb des Ablaufs steht.

Wasserablauf

SchlieBen Sie den Wasserablaufschlauch an. Der Ablaufschlauch muss ordnungsgeman
angeschlossen werden, um Wasserundichtigkeiten zu vermeiden. Der Wasserablaufschlauch darf
nicht geknickt oder gequetscht sein.
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Verlangerungsschlauch

Wenn Sie eine Verlangerung fir den Ablaufschlauch benétigen, verwenden Sie nur einen ahnlichen
Schlauch. Er darf nicht langer als 4 Meter sein; anderenfalls kann der Reinigungseffekt des
Geschirrsplilers reduziert werden.

Anschluss des Siphons
Der Abwasseranschluss muss sich in einer Hohe zwischen 400 mm (min.) und 1000 mm (max.) vom
Boden des Waschraums befinden. Der Wasserablaufschlauch ist mit einer Schlauchschelle zu sichern.

Stromanschluss

A WARNUNG: Zu Ihrer personlichen Sicherheit:
- Mit diesem Gerét kein Verlangerungskabel und keinen Adapterstecker verwenden.
- Unter keinen Umstanden den Erdanschluss vom Netzkabel abtrennen oder abschneiden.

Elektrische Anforderungen

Auf dem Typenschild finden Sie Informationen Uber die Anschlussspannung; schlieBen Sie den
Geschirrspiiler an eine entsprechende Stromquelle an. Verwenden Sie die geforderte 10 A-Sicherung,
eine trage Sicherung oder einen empfohlenen Sicherungsschalter und bieten Sie einen gesonderten
Leistungsschutz fir dieses Gerat.

Elektrischer Anschluss

Spannung und Frequenz der Stromversorgung muissen den Angaben auf dem Typenschild
entsprechen. Der Netzstecker darf nur in eine ordnungsgemal geerdete Netzsteckdose
eingesteckt werden. Wenn die Netzsteckdose, an die das Gerat angeschlossen werden soll, fir den
Netzstecker geerdet werden. nicht geeignet ist, ersetzen Sie die Netzsteckdose. Verwenden Sie keine
Adapter o. 4., da diese Uberhitzungen und Brande verursachen konnen.

Erdungsanweisungen

Dieses Gerat muss geerdet werden. Bei einer Stérung oder Fehlfunktion verringert die Erdung die
Stromschlaggefahr, indem sie einen Weg mit dem geringsten Widerstand fiir den elektrischen Strom
schafft. Dieses Gerat ist mit einem Kabel ausgestattet, das einen Gerateerdleiter und einen Erdstecker
hat. Der Stecker muss in eine passende Steckdose gesteckt werden, die entsprechend den lokalen
Gesetzen und Vorschriften installiert und geerdet ist.

A WARNUNG:

- Ein unsachgemaRer Anschluss des Gerate-Erdungskabels kann zu einem elektrischen Schlag
fuhren.

- Wenden Sie sich an einem qualifizierten Elektriker oder einen Kundendienstmitarbeiter, wenn Sie
sich nicht sicher sind, ob das Gerat ordnungsgemalr geerdet ist.

- Verandern Sie den mit dem Gerat mitgelieferten Netzanschlussstecker nicht. Wenn der
Netzstecker nicht richtig in die Netzsteckdose passt, lassen Sie durch einen qualifizierten Elektriker
eine geeignete Netzsteckdose einbauen.

Starten des Geschirrsptlers

Vor dem Starten des Geschirrsplilers sind folgende Dinge zu prifen:

- Der Geschirrspller steht waagerecht und ist ordnungsgeman befestigt.

- Das Einlassventil ist gedffnet

- Die Anschlisse der Zuleitungen dirfen keine Undichtigkeiten aufweisen.

- Die Kabel sind fest angeschlossen.

- Die Stromversorgung ist eingeschaltet.

- Die Zulauf- und Ablaufschlauche sind gesichert.

- Alle Verpackungsmaterialien und Broschiren missen aus dem Geschirrspiler herausgenommen
sein.

A ACHTUNG: Dieses Handbuch nach der Installation bitte aufbewahren. Der Inhalt dieses
Handbuchs ist flir die Anwender sehr hilfreich.
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9. TIPPS ZUR FEHLERSUCHE

Bevor Sie den Kundendienst rufen
Sie brauchen den Kundendienst moglicherweise nicht zu rufen, wenn Sie diese Fehlersuchtabelle

lesen.

Problem

Mdgliche Ursache

Abhilfe

Technische
Probleme

Der
Geschirrspuler
startet nicht

Sicherung durchgebrannt oder
Sicherungsschalter ausgelost

Sicherung ersetzen oder
Sicherungsschalter zurlicksetzen. Alle
Geréate, die sich mit dem Geschirrspuler
den gleichen Stromkreis  teilen,
wegnehmen.

Stromversorgung ist  nicht

eingeschaltet

Das Gerat muss eingeschaltet und die
Tur sicher geschlossen sein. Der
Netzstecker muss ordnungsgemalr in der
Netzsteckdose stecken.

Wasserdruck ist zu gering

Die Wasserversorgung muss
ordnungsgemaf angeschlossen und die
Wasserzufuhr geoffnet sein.

Die Geschirrspulttr ist nicht
richtig geschlossen

Tur fest verschlieRen und einrasten
lassen.

Das Wasser wird
nicht abgepumpt

Knick im Ablaufschlauch

Ablaufschlauch prifen.

Filter verstopft

Grobfilter prifen.

Kichenablauf verstopft

Kiichenablauf prufen, um
sicherzustellen, dass das Wasser
einwandfrei ablieft. Wenn der
Kiichenablauf verstopft ist, benétigen Sie
maoglicherweise einen Klempner anstelle

des Kundendienstmitarbeiters.

Allgemeine
Probleme

Schaum im
Spilraum

Falsches Reinigungsmittel

Verwenden Sie nur spezielle
Geschirrspiiler-Reinigungsmittel.  Bildet
sich Schaum, 6ffnen Sie das Gerat und
lassen ihn verdunsten. Geben Sie

4 L Wasser kaltes Wasser in den
Spilraum. Schlieen und verriegeln Sie
das Gerat und starten Sie dann ein
kurzes Spllprogramm, um das Wasser
herauszupumpen. Wiederholen Sie den
Vorgang falls erforderlich.

Klarspuler verschiittet

Verschitteten Klarspller immer sofort
aufwischen.

Spllraum  innen

fleckig

Reinigungsmittel mit Farbstoff
wurde verwendet

Nur Reinigungsmittel ohne Farbstoff

verwenden.

WeiBer Film auf
Innenflachen

Mineralien aus hartem Wasser

Verwenden Sie zur Reinigung des
Innenraums einen feuchten Schwamm
mit  Reinigungsmittel  speziell ~ fur
Geschirrspiler;  tragen  Sie  dabei
Gummihandschuhe.
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Problem

Mdégliche Ursache

Abhilfe

Rost oder Flecken
auf Besteck

Die betroffenen Gegenstéande
sind nicht rostfrei

Nach Hinzuftigen von Spilsalz
wurde ein  Programm nicht

Nach dem Hinzufligen von Spiilsalz
immer ein kurzes Spulprogramm wahlen,

Allgemeine ausgefiihrt. Es sine | ohne das sich Geschirr im Geréat
Probleme Salzspuren in den Spulzyklus | befindet.
geraten
Der Deckel der | Die Lippe prufen. Die Befestigung muss
Wasserenthartungsvorrichtung | ordnungsgemar sein.
ist locker
Klopfgerdusche Ein Spriharm schlagt gegen | Programm anhalten und die Geschirrteile
im Spilraum den Korb anders anordnen.
Rattergerausche Geschirrteile liegen lose im | Programm anhalten und Geschirrteile
Gerausche im Spulraum Spilraum neu anordnen.
Klopfgerdusche Kann durch die Installation | Dies hat keinen Einfluss auf die Funktion
im Spilraum oder den Querschnitt der | des Gerates. In Zweifelsfallen wenden
Wasserleitungen Sie sich an einen qualifizierten
hervorgerufen werden Klempner.
Die Teller sind | Die Teller wurden nicht richtig | s. Hinweise im Abschnitt ,Beladen der

Unbefriedige
ndes
Spulergebnis

nicht sauber

eingerdumt

Geschirrspulkdrbe®.

Das Programm war nicht

kréftig genug

Wahlen Sie ein intensiveres Programm
s. ,Programmspiiltabelle”.

Es wurde nicht genug
Reinigungsmittel freigesetzt

Verwenden Sie mehr Reinigungsmittel
oder wechseln Sie das Reinigungsmittel.

Die Spriuharme sind durch
Geschirrteile blockiert

Geschirrteile so einstellen, dass die
Spruharme nicht behindert werden.

Die Filterkombination im
Boden des Spilraums ist nicht
sauber oder nicht richtig
eingesetzt. Dadurch kdnnen
die Spriharmdusen blockiert
werden

Die Filterkombination reinigen und/oder
richtig einsetzen. Die Spruharmdisen
reinigen s. ,Reinigung der Spritharme*.

Tribungen auf | Kombination aus weichem | Verwenden Sie weniger
Glasern Wasser und zZu viel | Reinigungsmittel, wenn Sie mit weichem
Reinigungsmittel Wasser spilen und wahlen Sie zum
Spilen von Glasern den kirzesten

Spilzyklus.
Schwarze oder | Kiuchengeréate aus Aluminium | Entfernen Sie die Flecken mit einem

graue Flecken auf | haben an den  Tellern | milden Scheuermittel.
Tellern gescheuert

In den Behéaltern | Behaltern durch Teller | Teller richtig anordnen.
ist blockiert

Reinigungsmittel

Unbefriedige
ndes
Trocknungs-
ergebnis

Ubrig
Die Teller | Falsch eingelegt Den  Geschirrspliler wie in  der
trocknen nicht Bedienungsanleitung angegeben

beladen.

Zu wenig Klarspuler

Klarspulerdosierung erhéhen/Klarspuler-
Behalter beflllen.

Teller  werden zZu frih

entnommen

Das Gerat nicht unmittelbar nach dem
Spiilen entleeren. Die Tir etwas 6ffnen,
damit Dampf entweichen kann. Das
Gerat erst entladen, wenn die Teller
soweit abgekuhlt sind, dass sie
angefasst werden kdnnen. Zuerst den
unteren Korb entladen. Auf diese Weise
wird verhindert, dass Wasser aus dem
oberen in den unteren Korb tropft.

Falsches Programm gewahlt

Bei einem kurzen Spilprogramm ist die
Splltemperatur niedriger. Dadurch wird
die Spllleistung herabgesetzt. Wahlen
Sie ein Programm mit langer Spulzeit.

Verwendung von Besteck mit
schlechter Beschichtung

Bei solchen Besteckteilen lauft das
Wasser schlechter ab. Besteck- oder
Geschirrteile dieser Art sind nicht

spulmaschinengeeignet.
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Fehlercodes
Bei einigen Fehlfunktionen zeigt das Geréat die folgenden Fehlercodes an, um Sie zu warnen:

Codes Bedeutungen Mogliche Ursachen
Der Wasserhahn ist nicht gedffnet,
Die ,Schnell*-Leuchte flackert Langere Zulaufzeit der Wasserzulauf ist nicht frei oder

der Wasserdruck ist zu niedrig.

Ein Element des Geschirrspllers ist

Die ,Eco“-Leuchte flackert Uberlauf undicht.

A WARNUNG:

- Bei einem Uberlauf vor dem Verstandigen des Kundendienstes den Haupthahn schlieRen.

- Wenn sich aufgrund einer Uberfiillung oder eine kleinen Undichtigkeit Wasser im Geh&useunterteil
befinden sollte, dieses Wasser vor dem erneuten Starten des Gerates entfernen.

Falls Sie nach dem Durcharbeiten der obigen Schritte immer noch Probleme mit lhrem Gerat haben
sollten, wenden Sie sich an Ihren Fachhandel oder den Kundendienst (s. Abschnitt
.Garantiebedingungen / Kundendienst").

Interessieren Sie sich fir weitere Bomann-Produkte? Besuchen Sie doch einmal unsere Homepage
unter:
www.bomann.de

Technische Daten fur Haushaltsgeschirrspuler nach:

Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1059/2010

BOMANN

Modell GSPE 873
Standardgedecke 12
Energieeffizienzklasse® A+

Jahrlicher Energieverbrauch® 290 kwh
Energieverbrauch des Standardreinigungsprogramms | 1.02 kWh
Leistungsaufnahme im Aus-Zustand ow
Leistungsaufnahme im unausgeschalteten Zustand 04W

Jahrlicher Wasserverbrauch® 3360 |
Trocknung;)seffizienzklasse4 A
Standardprogramm?® ECO 50°C
Programmlaufzeit des Standardprogramms 165 Min.
Luftschallemission 48 dB(A) re 1 pW
Bauart Einbau, teilintegriert I
Héhe 82.0 cm (+6 cm einstellbar)
Breite 59.5cm

Tiefe (inkl. Anschliissen) 54.0cm
Nettogewicht 43.0 kg
Leistungsaufnahme 1930 W
Netzspannung / Frequenz 230V /50 Hz
Wasserdruck: 0.04-1.0 MPa

A HINWEIS:

1 A+++ (hochste Effizienz) bis D (geringste Effizienz).

2 auf der Grundlage von 280 Standardreinigungszyklen bei Kaltwasserbefiillung und dem Verbrauch der Betriebsarten mit
geringer Leistungsaufnahme. Der tatsachliche Energieverbrauch héngt von der Art der Nutzung des Gerétes ab.

8 auf der Grundlage von 280 Standardreinigungszyklen. Der tatsachliche Wasserverbrauch hangt von der Art der Nutzung des
Geréates ab.

4 A (héchste Effizienz) bis G (geringste Effizienz).
Dieses Programm ist zur Reinigung normal verschmutzten Geschirrs geeignet und in Bezug auf den kombinierten Energie-
und Wasserverbrauch am effizientesten.

Die Gerate entsprechen den harmonisierten europaischen Normen sowie den Richtlinien in der jeweils bei Lieferung aktuellen
Fassung:
- Niederspannung 2006/95/EC
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Elektromagnetische Vertraglichkeit 2004/108/EC

Umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte 2009/125/EG
Hinweis: die oben genannten Werte sind normgemaf unter genau festgelegten Betriebsbedingungen gemessen worden. Die
Ergebnisse kénnen je nach Menge und Verschmutzung des Geschirrs, Wasserhérte, Spilmittelmenge etc. stark abweichen.
Die Gebrauchsanweisung basiert auf den in der Européischen Union giiltigen Normen und Regeln.

10. GARANTIEBEDINGUNGEN / KUNDENDIENST

Wir gratulieren Ihnen zum neuen Gerat und wiinschen Ihnen viel Freude daran.

Sollten Sie dennoch einmal einen Grund zu einer Reklamation erkennen, dann wenden Sie sich bitte an
unsere Service Rufnummer 0180 - 5 22 58 99

Geben Sie im Falle einer Stérung lhre genaue Anschrift, Telefonnummer und den GERATETYP (vom Ty-
penschild des Gerates) an.

Eine genaue Fehlerbeschreibung erspart lhnen und uns Zeit und Geld. Bei Sonderwiinschen oder beson-
deren Fragen sprechen Sie mit der Kundendienstzentrale.

Bevor Sie den Kundendienst anfordern:

Kontrollieren Sie bitte, ob es sich nicht um einen Bedienungsfehler oder eine Ursache handelt, die mit der
Funktion lhres Gerates nichts zu tun haben.

Bitte beachten Sie die Hinweise in der Bedienungsanleitung und priifen Sie, ob:

die Steckdose Strom hat, eventuell durch Anschluss eines anderen elektrischen Gerates.
der Stecker in Ordnung ist und derselbe fest in der Steckdose sitzt.

der Wasserhahn geéffnet ist und Wasserdruck vorliegt.

der Ablaufschlauch frei von Knicken ist und das Wasser freien Ablauf hat.

das Flusensieb frei von Verschmutzungen ist.

das Waschfenster oder die Tur fest verschlossen ist

der Thermostatknebel nicht auf STOP steht

die Tur oder der Deckel des Gerates fest geschlossen ist

Energievorrat vorhanden ist (Gasflasche, Akku, usw.)

Hinweis fiir Kiihl- und Gefriergerite

Achtung!

Um voll funktionsfahig zu sein, benétigt Ihr Gerat nach dem Transport ca. 4 Stunden, in denen sich das
KihImittel stabilisiert.

Sofern es nicht vermeidbar ist und Sie das Geréat sofort nach Aufstellung mit Gefriergut bestiicken wollen,
muissen Sie damit rechnen, dass die rote Lampe (falls vorhanden) bis zur Stabilisierung des Kihlkreislaufs
aufleuchtet. Die Kihlleistung beginnt sofort nach dem Anschluss an das Stromnetz.

Garantiebedingungen fiir Elektro-GroBgerite

Dieses Gerat wurde nach den modernsten Methoden hergestellt und geprift. Der Hersteller leistet unab-
héngig von der gesetzlichen Gewahrleistungsverpflichtung des Verkaufers / Handlers fiir die Dauer von 24
Monaten, gerechnet vom Tag des Kaufes, bei gewerblicher Nutzung fiir 12 Monate, Garantie fir einwand-
freies Material und fehlerfreie Fertigung.

Der Garantieanspruch erlischt bei Eingriffen durch den Kaufer oder durch Dritte. Schaden die durch un-
sachgemaBe Behandlung oder Bedienung, durch falsches Aufstellen oder Aufbewahren, durch unsachge-
maBRen Anschluss oder Installation, sowie durch héhere Gewalt oder sonstige duBere Einfllisse entstehen,
fallen nicht unter die Garantieleistung.

Wir behalten uns vor, bei Reklamationen die defekten Teile auszubessern oder zu ersetzen oder das Gerét
auszutauschen. Ausgetauschte Teile oder ausgetauschte Gerate gehen in unser Eigentum Uber.

Nur wenn durch Nachbesserung(en) oder Umtausch des Gerates die herstellerseitig

vorgesehene Nutzung endglltig nicht zu erreichen sein sollte, kann der Kaufer aus Gewahrleistung inner-
halb von sechs Monaten, gerechnet vom Tag des Kaufes, Herabsetzung des Kaufpreises oder Aufhebung
des Kaufvertrages verlangen.

Schadenersatzanspriiche, auch hinsichtlich von Folgeschaden, sind, soweit sie nicht auf Vorsatz oder gro-
ber Fahrlassigkeit beruhen, ausgeschlossen.

Bei unndtiger oder unberechtigter Beanspruchung des Kundendienstes berechnen wir das fir unsere
Dienstleistungen Ubliche Zeit- und Wegeentgelt.

Reklamationen sind unmittelbar nach Feststellung zu melden.

Der Garantieanspruch ist vom Kaufer, durch Vorlage der Kaufquittung, nachzuweisen. Diese Garantiezusa-
ge ist gultig innerhalb der Bundesrepublik Deutschland.
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Kundendienstanschrift: Bundesrepublik Deutschland

. Profectis

[ Technischer Kundendienst
J Ein Unternahmen dir RTS-Gruppe

Profectis Technischer Kundendienst GmbH & Co. KG
WertachstraBe 35

D-90451 Nurnberg

www.profectis.de

Telefonische Auftragsannahme: 01805 - 22 58 99*
werktags 08:00 bis 18:00 Uhr, samstags 09:00 bis 13:00 Uhr
Auftragsannahme per Fax : 01805 — 24 25 42*

Telefonische Auftragsannahme fiir Osterreich: 0820 — 52 00 52

Sollten Sie einmal ein Ersatzteil benétigen, kdnnen Sie dies auch bei uns bestellen:
Tel: 01805-24 24 64*
Fax 01805-24 25 42*

(* 14 Cent/Min. aus dem deutschen Festnetz, max. 42 Cent/Min. aus dem Mobilfunknetz)
Stand 20.05.10

Vertrieb: C. Bomann GmbH - Heinrich-Horten-Str. 17 « D-47906 Kempen
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